ELECTRIC DRIVES
FOR EVERY DEMAND

Montage-, bruks- och underhallsanvisning

Trefas-asynkronmotorer med kortsluten rotor for Iagspanning
Trefas-asynkronmotorer med slapringar for lagspanning
(0verséttning)

Standardutférande
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Typbeteckning:

KP./KPE./K1../K2../KU../KV../K4../K8..
BP./BPE./B1../B2../BU../BV../BE../BR.
WE../W2../W4../WU../G1../G2../GS1..
YP/YPE./Y1.IY2../YE..IYU..
S(R)../SG../SP./SPE./S1../S8..
CP./CPE./C1../R1../R2../RE..
AR./A1../A2../AU../AV../AE..

Svenska (versattning)

Motorer, som motsvarar direktiv 2005/32/EG och férordning nr. 640/2009, far fore serienumret kdnnetecknet IEXx,
darx =1, 2, 3, 4 (enligt EN 60034-30). (Exempel IE3-W41R 132 S4).

1. Allméant

For foljande motorserier maste de kompletterande mon-

tage,- bruks- och underhallsanvisningarna beaktas:

— Explosionsskyddade trefas-asynkronmotorer
(anténdningsskyddsklass “eb”, “ec”, “tb*, “tc)

— Bromsmotorer

— Brandgasmotorer

— Trefas-asynkronmotorer med kortsluten rotor for
lagspanning skyddsklass IP 57S

— Vattenkylda trefas-asynkronmotorer med kortsluten
rotor for lagspanning

— Enfas-asynkronmotorer med kortsluten rotor

— Permanentmagnetiserade synkronmotorer for
omriktardrift

— Reluktansmotorer

— Externa flaktar, externt luftade motorer

For att undvika skador pa motorerna och den drivna
utrustningen maste bruks- och underhallsanvisningens
bestammelser och eventuellt de aktuella tillaggen be-
aktas. For att undvika risker maste de separat bifogade
sakerhetsanvisningarna foljas exakt. Eftersom bruks- och
underhallsanvisningen for battre 6versikt inte kan inne-
halla detaljerad information om alla tdnkbara speciella
anvandningsomraden och omraden med speciella krav,
ska anvandaren tillse att motsvarande skyddsanord-
ningar finns vid montaget.

1.2. Kvalificerad personal
Montagearbeten, idrifttagning och drift av motorerna,
far bara utforas av fackpersonal, som genom
fackmannamassig utbildning och erfarenhet har
tilltacklig kdnnedom om

— sikkerhedsforskrifter
A — ulykkesforebyggende forskrifter

— retningslinjer og anerkendte tekniske regler

(f.eks. VDE-bestemmelser, standarder).

Fackpersonalen maste bedéma de arbeten han alagts,
forstd majliga risker och kunna undvika dessa. Han
maste bemyndigas av de som ar ansvariga for anlagg-
ningens sakerhet, att utféra de erforderliga arbeten och
verksamheter.

1.3. Anvindning enligt bestimmelserna

Denna motor ar bara godkand for de anvandningsom-
raden som &r godkanda i tillverkarens katalog och
tillhérande tekniska dokumentation. Nagon annan,
eller darutdver gaende anvandning, réknas som
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anvandning utanfor bestdmmelserna. Har inréknas
ocksa att alla tillhérande produktskrifter féljs. Andringar
och ombyggnader av motorn &r inte tillaten. Externa
produkter och komponenter som ska sattas samman
med motorn, maste rekommenderas resp. godkannas
av tillverkaren.

1.4. Ansvar uteslutes

Tillverkaren kan intedvervaka att denna anvisning foljs
och att villkoren och metoderna fér installation, drift,
anvandning och elmotorns underhall foljs. En felaktigt
utférd installation kan leda till egendomsskador och kan
skada personer.

Darfor dvertar vi inget ansvar for forluster, skador eller
kostnader som uppkommer pa grund av felaktig installa-
tion, felaktig drift eller felaktig anvandning och underhall
som hanger samman med detta pa nagot satt.

Vi stravar fortldpande efter att forbattra vara produkter.
Darfor forbehaller vi oss ratten att, utan féregaende
meddelande, andra pa produkten, pa tekniska data eller
i montage-, anvandar- och underhallsanvisningarna.
Utféranden, tekniska data och bilder &r forbindliga forst
efter skriftlig bekraftelse fran tillverkaren.

1.5 Kommissionens forordning (EG) nr 640/2009
Kommissionens forordning (EG) nr 640/2009 for elmo-
torer tradde i kraft i juni 2011. Denna férordning reglerar
ekodesignkraven for 2-, 4- och 6-poliga lagspannings-
trefas-asynkronmotorer i effektomradet mellan 0,75 kW
och 375 kW.

De enskilda ekodesignkraven trader i kraft enligt foljande

tidsplan:

— Sedan den 16. Juni 2011 maste motorer minst uppna
den i férordningens appendix | nr 1 definierade verk-
ningsgradsnivan IE2.

— Sedan den 1 januari 2015 maste motorer med en
nominell utgangseffekt pa 7,5 — 375 kW antingen minst
uppna den i férordningens appendix | nr 1 definierade
verkningsgradsnivan IE3 eller motsvara den i appendix
I nr 1 definierade verkningsgradsnivan IE2 och vara
utrustad med en varvtalsregulator.

— Sedan den 1 januari 2017 maste alla motorer med
en nominell utgangseffekt pa 0,75 — 375 kW antingen
minst uppna den i férordningens appendix | nr 1 defi-
nierade verkningsgradsnivan IE3 eller motsvara den i
appendix | nr 1 definierade verkningsgradsnivan IE2
och vara utrustad med en varvtalsregulator. Darmed
tillater forordningen anvandaren att antingen anvéanda
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en IE3-motor (for fast eller variabelt varvtal) eller en
IE2-motor tillsammans med en varvtalsregulator.
Anvandaren &r ansvarig for att EG-férordningens
bestimmelser beaktas. Motortillverkaren maste
gora en motsvarande markning pa produkten.
Férordningens detaljerade omfattning och undantags-
regleringar for specialutféranden framgar av férord-
ningarna (EG) nr 640/2009 och (EG) nr 4/2014.

2. Beskrivning

Motorerna motsvarar IEC/EN 34-1, EN 60034-1 och
andra europeiska normer. Leverans enligt sarskilda
foreskrifter (t.ex. klassificerings- och explosionsskydds-
foreskrifter) ar mojligt. Som leveransomfang galler
uppgifterna pa motsvarande kontraktbekraftelse.

3. Verkningsgrad

Verkningsgraden ar framtagen enligt uppgifterna i

EN 60034-2-1. Vid motorer mindre &n 1 kW anvéands
direkt matning. Matosakerheten vid detta forfarande
har klassats som “liten”. Vid motorer fran 1 kW anvands
energiférlustmetoden. Tillsatsforlusterna tas da fram

ur restforlusterna. Matosakerheten vid detta férfarande
har ocksa klassats som “liten”. Effektskylten pa energi-
sparmotorer innehaller uppgift om verkningsgraden och
verkningsgradklassen enligt EN 60034-30.

4. Skyddsklass

Motorernas skyddsklass anges pa markskylten, tillbygg-
da anordningar kan skilja sig fran motorns skyddsklass.
Detta maste beaktas vid uppstéllining av motorerna. Vid
uppstallning av motorer utomhus (skyddsklass 2 IP 44),
ar det mycket viktigt att skydda motorerna mot vaderpa-
verkan (flakten kan frysa fast pa grund av att regn, sné

eller is kommer in i motorn).

5. Utformning

Motorernas utformning anges pa markskylten. Anvand-
ning i en utformning, som avviker fran uppgifterna pa
markskylten ar endast tillaten efter tillstand fran tillverka-
ren och i forekommande fall efter tillverkarens anvis-
ningar. Anvandaren maste tillse, sarskilt vid utformning
med lodrat axel, att frammande féremal inte kan falla
ner i flaktkapan.

6. Transport och lagring

Motorerna bor i gorligaste man lagras i slutna, torra
utrymmen. Lagring utomhus under tak far endast ske
tillfalligt. Darvid maste motorerna skyddas mot all
skadlig miljopaverkan. Likasa maste de sékras mot
mekaniska skador. Motorerna far varken transpor-
teras eller lagras pa flaktkaporna. For transporten
anvands motorernas lyftéglor/lastbockar med hjalp

av lampliga lyftstroppar. Lyftdglorna/lastbockar far
endast anvandas for lyftning av motorerna utan nagra
monterade delar, som t ex fundament, vaxel o s v.
Om lyftégleskruvarna tas bort efter uppstallningen,
skall de gangade halen forslutas permanent enligt
aktuell kapslingsklass. Vid langre lagringstid, ska man
férsdka ha en vibrationsfri omgivning, for att undvika
lagringsskador. Efter en lagringstid pa éver 12 mana-
der, ska man innan idrifttagningen kontrollera tillstan-
det pa fettet.

7. Demontering av transportsédkringen
Vid motorer med transportsakring (rullager) lossas
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sexkantskruven, som haller fast transportsakringen, och
tas bort tillsammans med transportsakringen. Darefter
skruvas lagerdverfallsskruven in i lageréverfallet. Denna
skruv forvaras i en pase i kopplingsskapet. Nar motor-
varianten kraver det, finns det aven en fjaderbricka i
pasen, som ska sattas pa skruven, innan den monteras.
Efter det att man tagit bort transportsakringen, ska man
med lampliga atgarder forhindra att rotorn gér mikroré-
relser (risk for stillestandsskador).

Transportsakringen ar bara avsedd for
transporten! Den far inte anvandas for
lastupptagning!

8. Uppstélining och montering
Eftersom det vid féreskriven anvindning

A av elmotorer kan uppsta yttemperaturer pa
over 100°C, maste motorerna skyddas mot
beroring, nar de ar placerade i tillgangliga
utrymmen. Det &r dven viktigt att ténka pa, att
inga varmekansliga delar fasts i eller ligger an
mot motorn.

Vid typerna IM B14 och IM B34 ska man se till att de
maximala inskruvningsdjupen i nedanstaende tabell inte
oOverskrids (risk for skador pa lindningen). Flaktgallren
maste hallas fria och det minimiavstand, som féreskrivs
pa mattritningen, maste hallas sa att inte kylluftsflodet hin-
dras. Vidare maste man se till att den utblasta, uppvarmda
luften inte sugs tillbaka in i motorn. Passkilen i axelandan
ar bara sakrad med axelskyddshylsan for transport och
lagring. Att ta motorn i drift eller att provkdra den med
passkilen endast sékrad med axelskyddshylsan &r absolut
forbjudet pa grund av den stora risken for att passkilen
slungas ivag. Vid axelandar riktade uppat ska kunden se
till att undvika att fuktighet tranger in langs axeln!

Vid pakrympning av éverforingen (koppling,

A drev eller remskiva) bor pakrympningsanord-
ning anvandas eller ocksa vdarms den del,
som ska krympas pa. Fér krympningen har
axeldndarna centreringar med gangborrhal
enl DIN 332 Del 2. Att sla fast 6verforingen pa
axeln &r inte tillatet, eftersom axel, lager och
andra delar i motorn kan bli skadade.

Alla anslutningar, som ska séattas fast pa axelandan, ska
noggrant avvagas enligt motorns balanseringssystem
(hela eller halva passkilar). Motorernas rotorer ar avvagda
med halva passkilar, vilket anges pa markskylten med
bokstaven H efter motornumret. Motorer med bokstaven
F efter motornumret &r avvagda med hela passkilar.
Motorerna ska placeras sa vibrationsfritt som mdjligt. Vid
motorer med |ag vibration maste séarskilda anvisningar be-
aktas. Anvandaren maste efter avslutad montering sérja
for att rorliga delar skyddas och att driftsakerhet upprat-
tas. Vid direkt sammankoppling med den drivna maskinen
ar det extra noga med avvagningen. De bada maskiner-
nas axlar maste vara avvagda mot varandra. Axelhdjden
anpassas till den drivna maskinen med ev underlagg.
Remdrift belastar motorn med relativt stora radialkrafter.
Vid dimensionering av remdriften maste remtillverkarens
anvisningar och berakningsprogram féljas, men det ar lika
viktigt att tillse att av oss tillaten remdragkraft och remfér-
spanning, som finns angivna pa motorns axelanda, inte
Overskrids. Sarskilt vid monteringen ar det viktigt att stalla
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Svenska (versattning)

in remférspanningen enligt remtillverkarens anvisningar.
Genom anvandning av cylinderrullar (“Forstarkt lagring”
VL) kan relativt stora radialkrafter eller massor tas upp i

motoraxelanden. Den minsta radialkraften pa axeldnden
maste vara en fjiardedel av tillaten radialkraft. Ta hansyn
till tillaten axelandesbelastning. Uppgifterna kan hamtas
fran tabeller och diagram i de konstruktiva urvalsdatan.

Underskridande av minsta radialkraft kan
leda till lagerskador inom nagra fa timmar.
Provkorning i obelastat tillstand far endast
goras kortvarigt.

Ganghalen pa de i tabellen namnda flanstyperna ar
genomgangsborrningar. (Konstruktionsform IM B14, IM
B34) For att forhindra att motorlindningens lindningshu-
vud tar skada maste man beakta de maximalt tillatna
iskruvningsdjupen som anges i tabellen nedan.

Flanstyp Gammal Inskruvnings-

enligt EN flanstyp djup
50347 enligt DIN 42948 imm
FT65 C80 6,5
FT75 C90 8
FT85 C105 8,5
FT100 C120 8
FT115 C140 10
FT130 C160 10
FT165 C200 12
FT215 C250 12

Om en motor med konstruktionsform IM B34 utan
flanspabyggnad anvands ska anvandaren vidta lampliga
atgéarder vid genomgangsborrningarna for att séker-
stélla skyddsgraden.

9. Isolationskontroll och byte av fett/lager

Vid forsta driftstart och i synnerhet efter en langre tids
lagring maste isolationsresistansen matas i lindningen

Oversikt 6ver anslutningsboxarna

mot jord och mellan faserna. Méatningen ska utféras med
tillaten spanning, dock minst 500 V.

A

Beroende pa markspanningen Uy maste féljande
minvarden hallas vid en lindningstemperatur pa 25 °C:

Pa klammorna uppkommer farliga spanningar
under och direkt efter matningen. Vidror
absolut inte klimmorna, f6lj noga bruksanvis-
ningen for isolationsmatinstrumentet!

Markeffekt Isolationsmotstand
Py i kW relaterad till méark-
spanningen, i kQ/V
1<Py<10 6,3
10 < Py <100 4
100 < Py 2,5

Om min-vardena underskrids maste lindningen torkas nog-
grant tills isolationsresistansen motsvarar erfordrat varde.
Efter en langre tids lagerhallning fore driftstart maste
lagerfettet kontrolleras visuellt. Byt fett om fettet har
hardnat eller om andra oregelbundenheter upptrader.
Om motorerna inte tas i drift forrdn mer an tre ar efter
leverans fran tillverkaren, maste lagerfettet under alla
forhallanden bytas. Vid motorer med tackta eller tatade
lager maste lagren bytas mot nya lager av samma typ
efter en lagringstid av fyra ar.

10. Motoranslutning
Anslutningen ska goéras av en fackman enligt
A gdllande sakerhetsbestammelser. Utanfor
Tyskland ska respektive lands foreskrifter
foljas. Uppgifter pa typskylten ska ovillkorli-
gen beaktas!

Vid anslutning av motorerna ar det viktigt att géra om-
sorgsfulla anslutningsforbindelser i anslutningsboxarna.
Muttrarna till anslutningsskruvarna ska dras fast utan att
anvanda vald. Innan anslutning av natledningarna ska de

befintliga motoranslutningarna ocksa efterdras.

Typ av Klamplatta Markstrom Anslutnings- Atdragningsmoment
anslutningslada [A]l ginga [Nm]
KA 05 K1M4 30 M4 1,8+0,2
KA 05-13 K1M4 30 M4 1,8+0,2
KA 05-13 K1M5 30 M5 2,4+0,2
KA25A SB5 25 M5 25+0,5
KA25ASS SB5 25 M5 25+0,5
K 63/25 A SB 5 25 M5 2,5+0,5
KK 63 A SB 6 63 M6 4+1
KK 100 A SB 8 100 M8 75+15
KK 200/100 A SB 8 100 M8 75+1,5
KK 200 A SB 10 200 M10 125+25
KK 400 A SB 12 400 M12 20+4
KK 400 B KM 12 400 M12 20+4
KK 400 B KM 16 630 M16 304
KK 630 A KLP 630-16 630 M16 304
KK 630 A KLP 630-20 630 M20 304
KK 1000 A KLSO 1000 1000 Strémskena -
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11. Igangsattning Motorerna ska tas i drift med ett 6verstromsskydd som ar
Alla arbeten fér endast utféras nar motorn &r span- installd pa motorns markdata (= 1,05 ganger markstrém-
ningslos. Installationen maste utféras av sarskilt utbildad men). | annat fall upphdr garantin att galla vid lindnings-
personal och alla géllande foreskrifter maste beaktas. skador. Fore den forsta tillkopplingen ar det lampligt att
Forst maste natets spanning och frekvens jamforas med kontrollera isolationsmotstanden mellan lindning och
motorns typskyltsdata. Anslutningskablarnas matt maste massa och mellan faserna (se kapitel 9). Efter langre
anpassas till motorns markstrom. lagring maste isolationsmotstandet matas Innan arbets-
Beteckningen for motorns anslutningsstallen uppfyller maskinen kopplas till maste motorns rotationsriktning
kraven i EN 60034-8 (VDE 0530 del 8). Under kontrolleras for att undvika eventuella skador pa arbets-
punkt 24. Kopplingsscheman for anslutning av trefas- maskinen. Da natledningarna ansluts med fasféljden
motorer i denna anvisning har de vanligaste kopplings- L1,L2, L3 pa U, V, W, blir det hdgervarv (Om man ser

scheman for trefasmotorer tryckts i grundutférandet enligt mot den drivna axelns dnde DE). Om tva anslutningar
vilket anslutningen utfors. For andra utféranden levereras omkastas, blir det vanstervarv t.ex. L1, L2, L3 pa V, U,

speciella kopplingsscheman sitter pa uttagsladans lock W). Vid maskiner med for bara en rotationsriktning, ar
eller ligger i uttagsladan. For anslutning av hjélp- och den féreskrivna rotationsriktningen markerad med en
skyddsanordningar (t.ex. stillestandsvarme) kan en extra riktningspil pa maskinen.

uttagslada monteras, for vilken samma foreskrifter som

foér huvuduttagsladan galler. De tillatna atdragningsmomenten for klammplattbultarna

framgar av foljande tabell:

Atdragningsmoment for skruvar i anslutningsboxar, lagerskéldar och lagerlock
Serierna W.. och K.. 56 till 132T

Typ Byggform Lagerskold Kapa till fast lager Anslutningslada
W.2. och | W.1. och resp.
KPE. och KP. och = N ok B adapter RS
K21. K20. Skruvar/skruvatdragningsmoment M,
63... 56... M 4 M 4 M4
71... 63... 20Nm | 20Nm | 4 5Nm
(bei W..,
80... 71... alla M5 M5 K. 1?{3
90... 80... 40Nm | 40Nm 100 L S Nm M5
M5
M6 M6 1,0 Nm
2,0N ’
100 L 90... 7.0 Nm 7.0 Nm m)
M4
B3 M8 2,5Nm
100 10,0 Nm
100...
LX,112... M8
B5, B14
15,0 Nm M8 M5 M5
B3. B14 M8 10,0 Nm 2,0 Nm 2,0 Nm
FT130 10,0 Nm M 4
132S..T - V8 2,0 Nm
B5, B14 15,0 Nm
Atdragningsmoment for skruvar i anslutningsboxar, lagerskéldar och lagerlock
Serierna W.. och K.. 112 till 355
Giénga @ M5 M6 M8 M10 M12 M16 M20
Lagerskold - - 25 45 75 170 275
Lagerkapa 5 8 15 20 20 - -
Anslutningslada - 4 75 12,5 - 20 -
Innan kopplingsskapet stangs, maste foljande ovillkorli- —att alla minimivarden for luftavstand f6ljs (minst 8 mm
gen kontrolleras: upp till 500 V, minst 10 mm upp till 750 V, minst 14 mm
—att anslutningen ar utférd enligt kopplingsschema upp till 1000 V)
—att alla anslutningar i kopplingsskapet ar fast atdragna — att kopplingsskapet ar rent och fritt fran frammande féremal
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—att oanvanda kabelingangar &r tillslutna och att lasskru-
varna med tatning ar ordentligt atdragna

—att tatningen i kopplingsskapets dorr ar ren och sitter
pa plats och att alla tatningsytor ar enligt foreskrift for
upprétthallande av skyddsklassen.

Kontrollera innan motorn kopplas pa, att alla sékerhets-
bestammelser har féljts, att maskinen ar monterad och
avvagd enligt anvisningarna, att alla fastdetaljer och
jordningsanslutningar ar ordentligt atdragna, att hjélp- och
tillaggsanordningar ar funktionsdugliga och anslutna enligt
foreskrift och att passkilen pa en ev andra axelanda ar
sakrad mot utslungning.Starta motorn utan belastning, om
detta &r mojligt. Om motorn gar utan onormalt ljud, kan
motorn belastas med arbetsmaskinen. Vi rekommenderar
att man vid driftstarten ger akt pa upptagen strém, nar
motorn &r belastad med sin arbetsmaskin, sa att mdjlig
Overbelastning och natasymmetrier genast avsldjas.
Startapparaten maste alltid sta i startlage vid inkoppling.
Vid slapringsmotorer ar det viktigt att tillse att borstarna
I16per som de ska. De ska i princip vara gnistfria.

Vid pabyggda enheter som givare, bromsar, osv. galler
respektive bruksanvisningar och underhallsanvisningar
fran tillverkaren.

Svenska (versattning)

12.1 Underhall

An en gang hanvisar vi uttryckligen till sékerhetsanvis-
ningarna, sarskilt till frankoppling, sékring mot aterinkopp-
ling, kontroll av att alla delar ar spanningsfria,

som ar anslutna till en spanningskalla.

Nar motorn skiljs fran natet fér underhallsarbete, ar

det séarskilt viktigt, att ev hjalpstromkretsar, t ex stille-
standsuppvarmning, extraflaktar, bromsar likasa

skiljs fran natet.

Om det vid underhallsarbete kravs att motorn demonte-
ras, maste tatningsmassan avlagsnas fran centrerings-
kanterna, vid monteringen maste motorn tatas igen med
en lamplig tatningsmassa. Befintliga koppartatningsbrick-
or kan alltid anvandas igen.

Omesorgsfullt och regelbundet underhall, inspektion och
revision ar nédvandiga for att kdnna igen och atgarda
eventuella storningar, i tid innan foljdskador uppstar.
Eftersom driftsforhallandena inte exakt kan definieras,
kan bara ungeférliga tider anges, som férutsattning for en
storningsfri drift. Tiderna ska alltid anpassas till de lokala
forhallandena (smuts, belastning, osv.).

Vad ska goras? Tidsintervall

Frist

Forsta inspektion

Kontroll av luftvédgarna och
motorns yta.

Eftersmorjning (option)
Huvudinspektion

Tappa av kondensvatten

Efter ca. 500 driftstimmar

Alt efter den konkrete
tilsmudsningsgrad

Se typ- resp. smorjningsskylt
ca. 10 000 driftstimmar

beroende pa de klimatologiska

senast efter ett halvt ar

Varje ar

forhallandena

12.2 Inspektionen

12.2.1 Forsta inspektion

Enligt uppgifterna ska man géra en forsta inspektion av

motorn efter ca. 500 driftstimmar eller senast efter ett

halvt ar.Féljande undersokningar ska goras vid stillasta-

ende maskin:

a) Kontroll av fundamentet. Det far inte finnas sprickor
eller andra skador, som insjunkningar eller liknande.

Féljande undersokningar ska géras med motorn igang:
a) Kontroll av de elektriska storheterna.
b) Kontroll av lagertemperaturerna. Man faststaller
om tilldtna lagertemperaturer 6verskrids vid drift av
motorn.
c) Kontroll av gangljud. Man undersoker akustiskt om
gangljuden fér motorn har férsamrats.
Faststaller man vid undersdkningen avvikelser mot
vardena i bruks- och underhallsanvisningen, eller adra fel
och defekter, ska dessa omedelbart atgardas.

12.2.2 Huvudinspektion

Enligt uppgifterna ska man arligen géra en huvudinspek-
tion av motorn efter ca. 10 000 driftstimmar. Féljande
undersokningar ska goras vid stillastdende maskin:

a) Kontroll av fundamentet. Det far inte finnas sprickor
eller andra skador, som insjunkningar eller liknande.
b) Kontroll av riktningen av motorn. Riktningen av motorn

maste ligga inom de angivna toleranserna.
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c) Kontroll av fastskruvarna. Alla skruvar som anvands
for mekaniska eller elektriska fastsattningar, masta
vara fast atdragna (se ocksa tabellen for atdragnings-
moment for skruvar under punkt 11. Idrifttagning i
bruks- och underhallsanvisningen).

d) Kontroll av ledningar och isolationsmaterial. Vid
kontrollen faststaller man om ledningar och anvanda
isolationsmaterial &r i perfekt skick. Det far inte fin-
nas missfargningar eller brandspar, inte heller brott,
sprickor eller andra defekter.

e) Kontroll av isolationsmotstandet. Isolationsmotstandet
maste kontrolleras i lindningen. Uppgifterna i bruks-
och underhallsanvisningen (punkt 9) ska foljas.

f) Beroende pa fettkvalitet och lagring i motorn, kan efter
10 000 driftstimmar ocksa ett fettbyte i rullagren vara
nddvandigt (se ocksa punkt 13. Lager och smdrjning i
bruks- och underhallsanvisningen). Annars maste de
nddvandiga eftersmorjningsintervallerna for rullager
beaktas, om ni avviker fran inspektionsintervallerna.

Féljande undersokningar ska géras med motorn igang:

a) Kontroll av de elektriska storheterna.

b) Kontroll av lagertemperaturerna. Man faststéller
om tillatna lagertemperaturer 6verskrids vid drift av
motorn.

c¢) Kontroll av gangljud. Man undersoker akustiskt om
gangljuden fér motorn har férsamrats.
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Faststéller man vid undersékningen avvikelser mot
vardena i bruks- och underhallsanvisningen, eller adra fel
och defekter, ska dessa omedelbart atgardas.

VEM motors GmbH:

N

13. Lager och smorjning

Kullagren pa motorer i normalutforande fettas in pa fa-
briken resp. slutna lager hos tillverkaren med kullagerfett
enl DIN 51825, i enlighet med nedanstaende tabell:

Utférande av motorn Smorijfett- Bet. enligt DIN Temperatur-
beteckning 51825 omrade i °C

Termisk klass F

Termisk H efter F utnyttjad

Standard, TlI, AS, NS, VL, LL Asonic GHY 72 KE2R-40 -40 till +180

Skeppsutférande (SS)

Brandgasutférande

for laga temperaturer Asonic GLY 32 KPE2N-50 -50 till +140

for hdga temperaturer

Termisk klass H efter F utnyttjad, ;

Rullvaxelmotorer ARB, ARC Berutox FH 28 KN KHC1R-30 -30 till +180

Brandgasutféranden

Kraftverksutfbrande, Motorer enligt High-LUB LM 3 EP KP3N-30 -30 tll +140

VIK medeftersmorjningsanordning

For mycket hoga omgivnings- Barrierta L55/3 - -25 till + 260

temperaturer

Kunddénskemal Efter samtal med konstruktionsavdelningen pa VEM

VEM motors Thurm GmbH:

.. Smorjfett- . Temperatur-
Motorns utférande beteckning Bet. enligt omrade i °C
Termisk klass F
Termisk iass H efter F utnytyad, Asonic GLY 32 KEHC2N-50 -50 till +140
Standard
Skeppsutférande
for laga temperaturer Isoflex PDL 300 A KE1/2G-70 -70 till +110
for hdga temperaturer
Termisk klass H efter H utnyttjad, Kluberquiet : a0+
Brandgasutféranden BHQ 72-102 KE2/3R-40 40 till +180
Banutféranden
For mycket hoga omgivnings- Barrierta L55/3 - 25 till +260
temperaturer
Kunddénskemal efter samtal med konstruktionsavdelningen pa VEM

Vid normal belastning och normala miljovillkor medger
fettkvaliteten en motordrift pa ungefar 10000 drifttimmar
vid 2-poligt och 20000 drifttimmar vid flerpoligt utférande
utan byte av rullagerfettet om inget annat 6verenskom-
mits. Fettfyliningens tillstand bor trots det kontrolleras
med jamna mellanrum. Oberoende av antalet drift-
timmar ska vid permanentsmorda lager, beroende pa
reducering av fettets smorjformaga, lager eller fett bytas
ut senast efter 4 ar. Det angivna antalet driftimmar gal-
ler endast vid drift med nominellt varvtal.

Vid drift med omriktare ska de angivna smérjinterval-
lerna reduceras med cirka 25%, pa grund av den 6kade

03.2019

uppvarmningen av motorn. Om det nominella varvtalet
overskrids vid motorns drift vid frekvensomvandlaren,
reduceras eftersmorjningstiden i omvant forhallande till
varvtalets hgjning.

Nyfettning av lagren far endast ske efter att dessa ren-
gjorts noggrant med lampliga I6sningsmedel. Samma
fettsort maste anvandas. Endast av motortillverkaren
godkanda fettsorter far anvandas. Det &r viktigt att
lagrets fria utrymme endast far fyllas till 2/3 med fett.
Fullstandig fylining av lager och lagerlock med fett leder
till héjd temperatur och darmed till storre slitage.
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Vid lager med eftersmorjningsanordning ska fettpafyll-
ningen ske pa smorjnippeln nar motorn ar igang och
med for respektive motor féreskriven fettmangd. Smorj-
intervallerna framgar av nedanstaende tabell.

Storlek T\;époligt flFyr- och
. . utférande erpoliga
IESCeIB(IeN Tra?;:zrm utféranden
2 e 2.000 h 4.000h
315 2:83?;"' 2.000 h 4.000 h
355 - 2.000 h 3.000 h

Den fettmangd som krévs vid smdrjningen anges i
nedanstaende tabell (vid det forsta smoritillfallet kravs
ungefar dubbel mangd eftersom fettsmdrjledningarna
fortfarande ar tomma. Forbrukat fett samlas upp i
fettkammaren pa stodlagrets lock. Forbrukat fett maste
tappas ut efter ca. fem smorjomgangar, exempelvis
under granskningsarbetena.

Svenska (versattning)

Smorijtiderna for valslagren avviker fran inspektions-
intervallerna och ska beaktas separat!

Maskiner upp till storlek 315 M har som standard valsla-
ger med varaktig fettsmorjning, fran storlek 315 MX &r de
utrustade med en eftersmorjningsanordning, som ocksa
finns som option till de mindre storlekarna.

Uppgifter om lagring och smérjning kan hamtas i de
allmanna montage-, mandévrerings- och underhallsanvis-
ningarna, resp. typ- och eftersmorjningsskyltarna.

Underhallsarbeten (férutom eftersmorjnings-
arbeten) ska bara genomféras da maskinen
star stilla. Man ska sakerstalla att maskinen
ar sékrad mot tillkoppling och en anvisnings-
skylt ska visa detta.

Vidare ska sékerhetsanvisningar och féreskrifter for und-
vikande av olyckor vid anvéandning av oljor, smérjmedel
och rengoéringsmedel fran respektive tillverkare, foljas!

Serie Byggnads- Fettmangd Serie Byggnadslangd Fettmangd
Transnorm langd Poltal i cm3 IEC/DIN Poltal i cm3
Storlek D-serie | N-serie Storlek D-serie | N-serie
112 alla 10 10 132 M4, MX6 17 17
132 alla 17 17 160 L2, MX2, L4, 6,8 23 20
160 alla 23 20 180 M2, L4 23 23
o 2 23 23 M4, L6, 8 23 20
24 31 31 200 L2,L4,6,8,LX6 31 23
2 31 31 LX2 31 31
200
24 35 31 295 M2 31 31
o 2 35 35 M4, 6, 8,54, 8 35 31
24 41 35 M2 35 35
250
2 41 41 M4, 6, 8 41 35
250
24 52 41 2 41 41
280
2 52 52 24 52 41
280
24 57 52 S, M2 52 52
S2 57 52 S, M 24, MX2 57 52
315 M, L, LX2 57 57 315 MY,L,LX2 57 57
S4,6,8 64 52 MX4, 6, 8 64 52
M, L, LX4,6,8 78 57 MY, L, LX4, 6, 8 78 57
2 57 57 2 57 57
355 4 90 57 355 4,6,8 90 57
6,8 90 57

Delar i ndrheten som star under spanning ska
téckas over!

Se till att hjalpstromkretsar, t.ex. stillestandsuppvarm-
ningen, ar spanningsfria.
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Vid utférande med kondensvattenavtappningshal, ska
avtappningsskruven/forslutningsproppen smérjas in med
lampligt tatningsmedel (t.ex Epple 28) innan den skruvas
inigen!
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14. Langtidslagring (6ver 12 manader)
Langtidslagring ska ske i vibrationsfria, slutna, torra
utrymmen med ett temperatoromrade fran -20° till +40°C
och i en atmosfar utan aggressiva gaser, angor, damm
eller salter. Motorerna ska i forsta hand transportaras
och lagras i originalférpackningen. Lagring och transport
pa flakthuvarna &r inte tillatet. Oskyddade metallytor,
som axelandar och flansar, ska férutom det temporara
skyddet fran fabriken ocksa forses med ett langvarigt
korrosionsskydd.

Om motorerna forvaras i daggig omgivning, ska man
traffa atgérder som skydd mot fuktighet. Da behévs en
specialférpackning med lufttat svetsad folie eller for-
packning i plastfolie med fuktighetsupptagande amnen.

| motorns anslutningslador, ska férpackningar med
fuktighetsupptagande amnen laggas in. For transport
ska ringskruvarna/lastbockarna pa motorerna anvandas
tillsammans med lampliga fastgéringsmedel.
Ringskruvarna/lastbockarna &r bara avsedda for lyft-
ning av motorn, utan ytterligare monterade delar, som
grundplatta, vaxellada, osv. Motorer med forstarkt lagring
levereras med en transportsakring.

Transportsakringen pa axeldnden ska forst tas bort vid
montage av motorn och innan tillkopplingen.

15. Slapkontaktsystem

Slapkontaktsystemet maste regelbundet kontrolleras.

Vi rekommenderar att slapringarna kontrolleras

2 till 3 ganger omedelbart efter driftstart, med ungefar

50 driftimmars mellanrum. Darefter kravs regelbundet
underhall. Tidsintervallen for detta ar avhangigt av
driftférhallandena.

Pa slapringsytan ska en patina bildas. Detta intraffar i
allménhet efter drifttid pa 100 till 500 timmar. Om kraftiga
spar eller brannspar syns pa slapringarnas yta, maste
de rengoras och i forekommande fall slatsvarvas. Om
det uppstar sma spar, kravs ingen atgard. Kolborstarnas
tryck maste kontrolleras. Trycket ska vara 18,5 till 24
kPa. Vid byte av borstar maste alltid samma borstméarke
anvandas. Nya kolborstar maste ha en viss inkérningstid.
Vid borsthallarurtag ar det viktigt att se till, att borstarna
inte kommer i kldm pa grund av nedsmutsning.
Kolborstarna utsatt for naturligt slitage. Avnétningen kan
vara 3 till 5 mm per 1 000 drifttimmar.

16. Kondensatdranering

Pa sadana stéllen, dar man kan rékna med daggbildning,
och darmed kondensat inuti motorn, maste kondensatet
regelbundet slappas ut via kondensatdraneringen vid
lagerskoldens lagsta punkt. Darefter maste 6ppningen
stangas till igen.

17. Rengoring

For att kylluften ska fa verka obehindrat, maste alla delar
i motorn regelbundet rengdras. Oftast ar det tillrackligt att
bladsa med vatten- och oljefri tryckluft. Det &r sarskilt flak-
téppningarna och mellanrummen mellan flansarna som
ska hallas rena. Koldammet inuti motorn eller i sléprings-
kammaren, som kommer fran den naturliga friktionen,
maste regelbundet tas bort. Vi rekommenderar, att aven
elmotorerna far en dversyn vid regelbunden éversyn av
arbetsmaskinen.

18. Tillsatsanordningar
Motorerna kan som option forses med kompletterande
anordningar:
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18.1 Termiskt motorskydd

For 6vervakning av den mellersta statorns lindningstem-
peratur, kan temperaturgivare (termoelement,

KTY, TS eller PT100) byggas in i motorn. Fér anslutning
av dessa, finns antingen i huvudanslutningsboxen eller

i tillsatsanslutningsboxen respektive hjalpklammor for
hjalpstréomkretsar. Till dessa gors anslutningarna enligt
den bilagda kldmanslutningsritningen.

En linjekontroll av den kalla anslutningens sensorkrets
med provlampa, signalgenerator eller liknande ar absolut
forbjuden, eftersom detta genast leder till att sensorerna
forstors. Vid en eventuellt nédvandig eftermatning av
kallmotstandet (vid ca 20 °C) i sensorkretsen, far inte
matspanningen 6verstiga 2,5 V likstrom.

Vi rekommenderar matning med wheatstonebrygga med
en matningsspanning pa 4,5 V likstrom. Kallmotstandet

i sensorkretsen far inte éverstiga 810 ohm, matning av
varmmotstandet behdvs inte.

Vid motorer med termiskt lindningsskydd
maste atgarder vidtas, sa att inte motorn
oavsiktligt kopplas pa automatiskt nar det
termiska lindningsskyddet har 16st ut och
motorn haller pa att svalna. Det finns annars
risk for personeller sakskada.

18.2 Stillestandsuppvarmning

Anslutningsspanningen &r angiven pa motorskylten. For
anslutning av dessa, finns antingen i huvudanslutnings-
boxen eller i tillsatsanslutningsboxen respektive klammor
for hjalpstromkretsar. Till dessa gors anslutningarna
enligt den bilagda kldmanslutningsritningen. Stillestands-
uppvarmningen ska kopplas till férst nar motorn kopplats
fran. Den far inte kopplas in under det att motorn ar

igang.

18.3 Extern flaktenhet

Den externa flaktenheten svarar vid drift av huvudmotorn,
for att forlustvarmen fors bort. Under huvudmotorns drift,
maste den externa flaktenheten vara tillkopplad. Efter det
att huvudmotorn kopplats ifran, ska en temperaturbero-
ende eftergang av den externa flaktenheten sakerstallas.
Vid motorer med extern flaktenhet som ar beroende av
rotationsriktningen, maste denna ovillkorligen beaktas.
(Se rotationsriktningspilen). Endast extern flaktenhet
levererad fran tillverkaren, far anvandas. Den externa
flaktenheten ska anslutas enligt den gallande anslut-
ningsritningen som ar medlevererad i anslutningsboxen.

19. Garanti, reparation, reservdelar
Garantireparationer maste utféras av vara auktoriserade
verkstader, savida inget annat uttryckligen avtalats. Dar
utférs dven alla andra eventuellt nédvéandiga reparationer
pa ratt satt. Information om var kundtjansts organisation
kan bestallas pa fabriken. Reservdelarna star i kapitel
25 Motorernas uppbyggnad i denna bruks- och under-
héllsanvisning. Riktigt underhall, savida det utfors enligt
kapitel “Underhall”, betraktas inte som ingrepp i garan-
tibestdmmelserna Det fristaller darmed inte fabrikens
avtalade garantiplikter.

20. Elektromagnetisk kompatibilitet

Motorernas &verensstammelse som osjalvstandig kom-
ponent med EMC-normerna har provats. Anvandaren av
anlaggningar ar ansvarig for att se till att genom lampliga
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atgarder sakerstalla, att maskiner resp anlaggningar i
sin helhet 6verensstdmmer med tillampliga normer om
elektromagnetisk kompatibilitet.

21. Atgirda stérningar

Allmanna mekaniska eller elektriska stérningar kan atgar-
das enligt kapitel 26 Stérningsatgarder. Vi betonar an en
gang viktigheten av att alla sdkerhetsanvisningar beaktas
noggrant vid storningsatgarder.

22. Kopplingsbleckanslutningar

For de maskiner som bara har en axeléande eller de som
har tva axeldndar, men av olika diameter, galler rotations-
riktningen pa rotorn den som betraktaren ser mot den
enda eller den tjockare axeln.

En bindande klamme-ritning levereras med varje
motor, som anslutningarna ska goras efter.
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Svenska (6versattning)

Anslutning av hjalpstromkretsarna ska ocksa folja
den klamm-ritning som medelevererades.

23. Avfallshantering

Vid avfallshantering av maskinen ska de gallande natio-
nella féreskrifterna foljas.

Man ska dessutom tanka pa att oljor och fetter ska
avfallshanteras enligt bestdmmelserna for detta. Ni far
inte férorena med l6sningsmedel, kallreng6ringsmedel
eller lackrester.

For atervinningen ska de olika materialen atskiljas.
Viktiga komponenter &r gjutjarn (hus), stal (axlar, atator-
och rotorplatar, smadelar), aluminium (rotorn), koppar
(lindningar) och plaster (isolationsmaterial som t.ex. po-
lyamid, polypropylen, etc.). Elektronikkomponenter som
kretskort (omriktare, givare, etc.) hanteras separat.
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24. Kopplingsscheman for anslutning av trefasmotorer, Cxembl noakntovyeHns ABuratenen nepemMeHHoro
TokKa, ZXeSIaypAupaTa YIa TN OUVOEDT KIVITAPWY TPIPACIKOU pEUUATOG

Kortsluten motor med ett varvtal: Kortsluten motor med ett varvtal: Stjarntriangelkopplingsanslutning:
Alag spanning Y hég spanning vid stjarn-triangelkopplare utan brygganslutning enligt
KopoTko3amkHyTbIi ABUraTenb KopoTko3aMKHYTbIN ABUraTenb omkopplarschema
C OQHUM YKcnoM 06opoToB C OQHUM 4YKucrioM 060poTOB MopknioyeHne nepeknoyaTens 3sesaa -
A HW3Koe HanpsikeHve Y BbICOKOE HanpshkeHve TPeYronbHuK:
MovéoTtpogol Spopcig og KAwRS: MovéaoTtpogol Spoucig oe KAwRO6: npw nepeknioyarterne 38esaa-TpeyrofibHuk 6e3
A xaunAn téon Y uynAn 1éon MOCTVKOB NOAKIMIOYEHNS MO CXeMe BblKnioyaTens
Z0v3e0n ACTEPOTPIYWVIKWY SIOKOTITWV:
A -Schaltung Y-Schaltung VIO GOTEPOTPIYWVIKOUG BIOKOTITEG XWPIG YEQUPES
oUvdEDN OUQWVA UE TO SIAYPAUUa TOU SIOKOTITN
V2 w1 V2 w1
0—0— o— w2 02 vz
El v w 2 Vi O o
E| o—0o 2
Gl w w £ w2 Ut
| o—=0— c:g: O, Ou Ow
H] £
= 2
L1 L2 L3 L1 L2 13
Slapringad motor Motor med 6verhettningsskydd
Alag spanning Y hég spénning Kopplingsplintanslutning som ovan
[ABwuratens ¢ ¢a3HbIM pOTOPOM Anslutning enligt utldsningsenhetens
A HK3KOe HanpskeHve Y unicno obopoToB anslutningsschema
Kivnmipag pe dpopeig dakTuliou [Buratens ¢ TEPMUYECKOW 3aLUUTON
A xapnAn tdon Y uynAr Téon 06MOTKMN
NOJKMIOYEeHNE KNEMMHOW MMNNThbI Kak BblLLe
NOJKIMOYEHNe OCYLLIECTBIISIETCS N0 CXeMe
Stativ, cratop, Bdon npubopa cpabatbiBaHus
KivnTipag pe 8gppikn TpooTacia
A -Schaltung Y-Schaltung mepiENigng
KOkAwpa TTAAKWY aKPODEKTWY WG avw
V2 w1 V2 w1 . P .
p—— o ZUVOEON CUPQWVWG UE TO DIAYPaPuA
=2 w2 Vi v2 Vi ouvdeong utrofonBnTikoU PnxavipaTog
s| o——o—i g2 0
4 £ TP1TP2
& w2 U1 5 W2 U1
@ g
k=3 @
S @
z s
L1 L2 L3 112 L3

eingebaute Fihler TPM
Lopare, poTop, Spopéag
Rotoranslutning beroende pa typ av rotorklammor eller
borsthallare
NOAKIIOYEHNE poTopa B 3aBUCMMOCTU OT TUNa K Knemmam
poTopa unu WéTkoaepxaTensam
Z0vdean dpopEéwy avardywg Tou TUTTOU e OKPODEKTEG N KAEHES
WYNKTPWV
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Svenska (versattning)

25. Motorernas uppbyggnad,

Referansetall Bendmning
1.01 Lagerskéld D-sida
1.02 Lageréverfall, D-sida, yttersida
1.03 Lageréverfall, D-sida, innersida
Tallriksfjader / vagbricka, D-sida, inte for
1.04 rullager
1.05 Kullager, D-sida
1.06 V-ring, D-sida
1.07 Flanslagerskéld
1.08 Filtring D-sida
2.01 Lagerskold, N-sida
2.02 Lagerdverfall, N-sida, ytter
2.03 Lagerdverfall, N-sida, inner
2.04 Kullager, N-sida
2.05 V-ring, N-sida
2.06 Vagbricka, N-sida, (och D-sida)
2.08 Filtring, N-sida
3.01 1 par motorfotter
3.02 Flakt
3.03 Flaktkapa, plast
3.04 Flaktkapa, stalplat
3.05 Flaktkapa med skyddstak
3.06 Lyftégla
4.01/4.02 Lock till kopplingsskap
4.03/4.04 Tatning till kopplingsskaplock
4.05/4.06 Kopplingsskapbotten
4.07 Tétning till kopplingsskapbotten
4.08 Kopplingsbleck
4.09 Kabelgenomféring
4.10 Lasskruv for kabelgenomforing
4.1 Kabelgenomféring for 6verhett-
ningsskydd
4.12 Anslutning fér dverhettningsskydd
4.13 Fastbygel
4.14 Pluggar
4.15 Mellanplatta
4.16 Platt anslutningsbox
4.17 Standardpase
5.01 Rotor, komplett
6.01 Centrifugalskiva D-sida
6.02 Centrifugalskiva N-sida
6.03 Labyrinthylsa D- och N-side
6.04 Styrskiva D-sida
6.05 Styrskiva N-sida
7.01 Slapringsrotor med slapringar
8.01 Borsthallare
8.02 Borstbultplatta med borstbultar
8.03 Skyddslock for slapringar
8.04 Tétning for skyddslock
8.05 Lock for ventilationskapa
9.01 Anslutningsboxlock for rotoranslutnings-
box
9.02 Tatning anslutningsboxlock for rotorans-
lutningsbox
9.03 Kopplingsplint fér rotoranslutning
9.04 Anslutningsboxunderdel for rotoranslut-
ning
9.05 Kabelinféring for rotoranslutning
9.06 Mellanfléns for rotoranslutningsbox
9.07 Plugg for rotoranslutning
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Kortsluten trefas asynkronmotor/grundutférande K2.R 56 — 132T
(exempel, levererat utférande kan avvika i vissa detaljer)
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Svenska (versattning)

Kortsluten trefas asynkronmotor/grundutférande K1.R/K2.R 132 — 355
(exempel, levererat utférande kan avvika i vissa detaljer)
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Slapringade trefas asynkronmotor/grundutférande S11R/SPER, S11H/SPEH

(exempel, levererat utférande kan avvika i vissa detaljer)

.\ M@m:ﬂ'\
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Svenska (6versattning)

26. Atgardande av stérningar
26.1 Elektriska storningar

Atgird

PR —

,L!,HJLL
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26.2 Mekaniska storningar




EU-forsakran om overensstammelse

Manufacturer: VEM motors GmbH VEM motors Thurm GmbH
Address: Carl-Friedrich-Gauf3-Str. 1 AuRere Dresdner Str. 35
D-38855 Wernigerode D-08066 Zwickau
Product name: The electrical apparatus

Low Voltage asynchronous motors / generators with cage and
Slipring machines of the series:

1)
»

o

SPXOOW>

‘)
v

Gear motors SG.../SP.../KIXB... "and
Single-phase-motors EA.../EB.../ED... for
industrial applications

" Motors that comply with the Guideline 2009/125/EC and the regulation No. 4/2014 receive the marking IEx before the type
designation, whereas x= 1,2,3,4 (acc. to EN 60034-30-1) is.

are in conformity with the instructions of the following EU Directives :

2014/35/EU

Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation

of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical equipment
designed for use within certain voltage limits

Official Journal of the European Union L96, 29.03.2014, S. 357-374

2014/30/EU

Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation
of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

Official Journal of the European Union L96, 29.03.2014, S. 79-106

2009/125/EC

Directive of the European Parliament and of the Council of 21 October 2009 establishing a framework
for the setting of ecodesign requirements for energy-related products

Official Journal of the European Union L285, 31.10.2009, S. 10-35

The sole responsibility for issuing this Declaration of Conformity lies with the manufacturers.
Compliance with the provisions of these Directives is demonstrated by compliance with the following standards:

Reference number and issue date

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-4:2007+A1:2011

EN 60038:2011, EN 60204-1:2006+A1:2009

EN 60034-1:2010+Cor.:2010

and all other relevant parts and additions EN 60034- ...

The specified product is exclusively intended for fitting into another machine/installation. Start of operation is
permitted until conformity of the end product with the directive 2006/42/EC is established.

Date of first application of CE-mark: 01.1996

Wernigerode, 15.03.2019 Zwic %.03.2019
t ¢ Dy. Koch (

Managing Director

7
“This certificate attests the conformity with the named Directives; however, it is not a promise of properties in the meaning of
product liability. In case of electronic communication, the signature does not appear.
EWN-1200, Blatt 1, Seite 2
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